
-20 ºC to 50 ºC

en raíl DIN

Operating temperature

Temperatura de transporte y almacenamiento

Sección de conductor

Wire cross-section range 

Transportation and storage temperature

Tipo de batería				

Tiempo de recarga completa

Complete recharge time

Status LED				

Clase de protección

Protection class

Ángulo de emisión

Emission angle

Led de estado

Grado de protección

Montaje del equipo

Method of mounting control

Conexión

Clase II en condiciones correctas de montaje

Class II in correct mounting conditions

Consumo propio

Duración de la batería		

Battery duration				

Power consumption

Frecuencia nominal

- Lámpara de emergencia suplementaria para 

montaje en carril DIN que se enciende en caso de 

corte de corriente para iluminar el cuadro eléctrico en 

el que está instalada.

- Las baterías recargables tienen una autonomía de 

dos horas y se recargan al conectar el aparato a la 

red eléctrica.

- Tamaño compacto de 1 módulo DIN (17,5 mm).

- LED blanco de alta luminosidad de color blanco con 

difusor opaco.

- Ángulo de emisión: 120 °.

- Flujo luminoso a 1 metro: 20 LUX.

- Indicador LED rojo de aviso de batería baja.

- Para evitar que la batería se descargue o se dañe 

durante el almacenamiento, incorpora un selector de 

apagado permanente.

- Alimentación 230 Vca (-15% ÷ + 10%) 50/60 Hz.

- Baterías de reserva: 1 batería recargable (no 

sustituible) NiMH 3,6 V de 140 mAh.

- Tiempo de recarga completa: 48 horas.

- Autonomía en ausencia de red eléctrica: 2 horas 

aproximadamente.

- Bornas de conexión para cables de sección 1,5 

mm
2
.

- Supplementary emergency lamp for DIN rail assembly 

which is turned on in the event of a power cut to light up 

the electrical panel where it is installed.

- The rechargeable batteries have 2 hours of life and are 

recharged when the device is connected to the grid.

- Compact 1-DIN module size (17.5 mm).

- High brightness white LED with opaque diffuser.

- Emission angle: 120 °.

- Luminous flux at 1 metre: 20 LUX.

- Red low battery warning LED indicator.

- To prevent the battery from becoming drained or 

damaged during storage, it is equipped with a switch to 

permanently turn it off.

- Supply: 230 Vac (-15% ÷ + 10%) 50/60 Hz.

- Back-up batteries: 1 NiMH rechargeable battery (non-

replaceable), 3.6 V and 140 mAh.

- Complete charge time: 48 hours.

- Duration without power supply: Approximately 2 hours.

- Connection terminals for 1.5 mm
2 

diameter cables.

Technical Data Sheet

NANA

Lamp light level 20 Lux at 1 m

Ficha Técnica

Modelos

Power supply

Alimentación

Description

20 Lux a 1 m

Battery type 

50 / 60 Hz

Hogar, Comunidades de vecinos, Edificios públicos, 

Gestión municipal, Hoteles y Hospitales, Locales 

comerciales y Oficinas, C. Enseñanza y Inst. 

Deportivas, Industria, Agricultura, Accesos y Áreas 

de servicio.

Descripción 

Useful Environments

230 Vac ± 10 % 

Características técnicas
Technical data

Lámparas LED complementarias de 

emergencia

NANA

Entornos de Utilidad

Models

Supplementary emergency LED lights

Home, Neighbourhood communities, Public Buildings, 

Municipal management, Hotels and Hospitals, Business 

Premises and Offices, Schools and Colleges, Sports 

Facilities,Industry, Agriculture, Access and Service 

Areas.

-20 ºC a 50 ºC

Nominal frequency

1 LED blanco

light source 1 White LED

Luminosidad lámpara

IP40 según EN 60529

IP40 according to EN 60529

bornes de tornillo

screw terminals

Fuente luminosa

Degree of protection

Grado de contaminación

Contamination degree

Módulos DIN

DIN modules

Connection

Temperatura de funcionamiento

on DIN rail

3 VA (0,2 W)

3 VA (0.2 W)
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Recargable (no reemplazable) NiMH, 3,6 V 140 mAh

NiMH rechargeable (not replaceable) 3,6 V 140 mAh

48 h

2 h

120 º

2 

1

LED rojo baja batería

Red LED low battery

1,5 mm²

1.5 mm²

0 ºC a 50 ºC

0 ºC to 50 ºC
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Lámparas LED complementarias de 

emergencia

NANA

Supplementary emergency LED lights

Código:  Código: Código:

Code: Code: Code:

Modelo

Humedad de funcionamiento

Model

NANA 

Referencia
Reference

Reference standards
EN IEC 60598-1; EN IEC 61000-6-1; EN IEC 61000-6-3; EN IEC 63000

20 % a 90 % sin condensación

20 % to 90 % non condensing

Net weight

Peso neto

Reference Directives

OB138012

Normas de referencia

Approvals and marking

Operating humidity
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Overall dimensionsWiring diagram

Marcado

Directivas de referencia

Dimensiones exteriores

2014/30/EU (EMC); 2014/35/EU (LVD); 2011/65/EU (RoHS)

Conexión

 

Accesorios
Accessories

  

63,2 g

63.2 g

   Sujeto a cambios técnicos - información adicional en

   Subject to technical changes - additional information at www.orbis.es 2 / 2  .


